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La SOCIETE THEOSOPHIQUE propose I'approche par I’étude,
le discernement et la réflexion, des vérités que contiennent les Sci-
ences, les Religions et les Philosophies du monde.

Elle reconnait que son bagage d’enseignements ne constitue nulle-
ment son patrimoine privé mais celui de 'humanité de tous les
temps.

Elle ne s’appuie, par conséquent, sur aucun dogme, et s’abstient
de tout prosélytisme.

Elle sait parfaitement que l'intellect est plus actif dans un climat
de liberté que dans une atmosphere de contrainte.

L’enrichissement qui résulte des lors de sa fréquentation incline
essentiellement vers I'éthique et le spirituel.

Axée sur la promotion de l'interrelation, elle invite implicitement
chacun a cultiver les qualités humaines qui assurent le meilleur
équilibre de son étre et tendent a l'affranchir des conditionne-
ments et des préjugés.



Société Théosophique Belge asbl

Place des Gueux 8
1000 Bruxelles

La Theosophical Society a ¢te fondee a New York le 17 novembre 1875. Son quartier
general international se trouve a Adyar (Chennai) Inde. Elle est un centre de rencontre

pour chercheurs de la verite et elle a des branches partout dans le monde.
Le Centre Theosophique International pour I’Europe est situ¢ a Naarden (Hollande).

La Section Belge a ¢té fondee le 7 juin 1911, et actuellement il y a des Branches a An-
vers, Bruxelles et Gand. Elles organisent des conférences et des seances d’ctude. Les
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Branches de Bruxelles et d’Anvers ont une importante bibliotheque.

La tache primordiale de la Société est d’oeuvrer a la réalisation de ses trois buts:

1. Former un noyau de la Fraternité Universelle de ’Humanité sans distinction de race,
croyance, sexe, caste ou couleur;

2. Encourager 1 ’étude comparée des Religions, des Philosophies et des Sciences;

3. Etudier les lois inexpliquées de la Nature et les pouvoirs latents dans ’homme.

Sa devise:

IL N°Y A PAS DE RELIGION PLUS ELEVEE QUE LA VERITE

Mission Statement 1 La maison est située non loin du Rond-Point Schuman,

of the Theosophical Society ! du square Marie-Louise, Ambiorix et de la place Jam-

' blinne de Meux
To serve humanity by cultivating an ! ’

ever-deepening understanding and re-
alisation of the Ageless Wisdom, spiri-
tual Self-transformation, and the Uni- ; Metro: a partir du Rond-Point Schuman, prendre bus

1 Acces :
! Voiture: partez a temps (trafic), parking aise

ty of all Life. 112,21 ou79 ]
1Bus: 63, 12, 21 et 79 (arrét face a I'immeuble)
La Mission de la 128 et 61 (arrét Place Jamblinne de Meux)
Theosophical Society (Adyar) : A partir des GARES :

i MIDI: métro jusque Shuman ensuite 12,21 ou 79
INORD: 61 direct jusque Place Jamblinne de Meux
' CENTRALE: 63 direct

' LUXEMBOUR: 12 et 21 directs

1 SHUMAN: 12, 21 ou 79

Servir Phumanité en cultivant une
compréhension et une réalisation tou-
jours plus profondes de la Sagesse
éternelle, de la transformation spiri-
tuelle de soi, et de ’Unité de toute vie.

E_ Liberté de Pensée

i Etant donné que la Société Théosophique s'est répandue largement dans le monde, et que des fidéles de toutes les
i religions sont entrés dans ses rangs sans abandonner les dogmes, enseignements et croyances de leur credo particu-
i lier, il semble utile d'insister sur le fait qu'aucune doctrine ou opinion, par quelque personne qu'elle puisse étre en-
i se1§née ou soutenue, ne s'}mpose a l'acceptation des membres de la Société Théosophique, et qu'il n'el} est aucune
; qu'ils ne puissent a leur gré accepter ou rejeter. L'approbation des trois buts est la seule condition imposée aux socié-
- taires.

iAucun instructeur ou auteur - de H.P Blavatsky a ceux de nos jours - n'a autorité pour imposer a nos membres ses
- enseignements ou opinions. Tous les sociétaires ont un droit égal de s'attacher a tel instructeur ou telle école de pen-

lsée qu'ils peuvent choisir, mais ils n'ont pas le droit d'imposer leur choix a d'autres. Les candidats a des fonctions

| quelconques dans la Société ou les votants, ne sauraient étre déclarés inéligibles ou inaptes a voter du fait de leurs
' opinions quelles qu'elles soient, ou du fait qu'ils appartiennent a une école de pensée quelconque. Les opinions ou
Iles croyances ne conférent pas de priviléges et ne sont cause d'aucune infériorité.

| Les membres du Grand Conseil de la Société demandent instamment a tous les sociétaires de soutenir, de défendre
I et de respecter ces principes fondamentaux de la Société Théosophique, et aussi d'exercer, sans crainte leur droit a la
I liberté de penser et d'exprimer leur pensée dans les limites de la courtoisie et des égards dus a autrui.

! ( Résolution de 1924 du Conseil Général de la Société Théosophique, Adyar)

|
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Société Théosophique Belge asbl

Programme national

INVITATION

Visite guidée
Le samedi 23 mars 2019 a 14h.

La Grand-Place alchimique de Bruxelles

Apres la conférence du 23 février 2019, nous vous invitons a découvrir avec nous la “plus belle
place d’Europe”: la Grand-Place alchimique de Bruxelles.

Visiter la Grand-Place de Bruxelles, c’est une invitation a explorer les secrets de ’alchimie, de
I’ésotérisme, de la symbolique, comme si leurs protagonistes, les architectes et sculpteurs de
I’époque avaient voulu transmettre leur savoir a ceux qui se donneraient la peine de 1’étudier. Ses
batisses tout en or démontrent qu’ici on a indiqué le chemin vers la Pierre philosophale.

Sur les facades richement décorées, les alchimistes ont laissé des messages énigmatiques: les
trois phases du Grand (Euvre, les trois Principes et enfin le but de I'alchimie, a la fois matériel et
spirituel. Ils y ont inscrit quelques-uns de leurs secrets.

Rendez-vous devant le musée de la ville de Bruxelles

Participation aux frais: membres € 2, non-membres € 7

Priere de bien vouloir nous confirmer votre présence via mail: info@ts-belgium.be ou
via GSM 0477 963 022 & 0486 631 997
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Société Théosophique Belge asbl

Programme national
INVITATION

Conférence
Le samedi 30 mars 2019 a 15h
Place des Gueux 8 a 1000 Bruxelles

Hergé et la Théosophie

Les nombreuses biographies et études consacrées au créateur
Olivier Reibel de Tintin font presque toutes référence, a un moment ou a un
autre, a l'intérét qu'Hergé portait a la franc-maconnerie, aux
sciences occultes, a la théosophie... mais aucune n’avait été
aussi loin dans ses investigations pour comprendre qui était
Georges Prosper Remi (Hergé 1907-1983).

Ami d’Edgar P. Jacobs (1904-1987 — série Blake et Mortimer)
et de Jacques Van Melkebeke (1904-1987), qui 'ont beaucoup
influencé, Hergé, personnage secret et indéchiffrable, connais-
sait parfaitement ces milieux, peut-étre méme faisait-il partie
de certains.

Mais qui était-il vraiment ?
Quel message voulait-il transmettre ?

Pour le savoir, Olivier Farcis-Reibel, en tintinophile averti, a
donc décrypté les albums de Tintin, les uns apres les autres,
pour y dénicher la moindre référence, le moindre indice. A
laide d’extraits, il montre qu'Hergé nous fait continuellement
I\ , des clins d’ceil a I'aide de dessins, mais aussi d’expressions,
Pouior § d’onomatopées...

Truffée d’éléments inédits et tres documentée, cette enquéte passionnante démontre que 1’ésoté-
risme est bien omniprésent au coeur de 'ceuvre et de la vie d'Hergé, et nous dévoile les nombreux
symboles ésotériques occultés, illustrant chaque album de Tintin.

Participation aux frais : membres € 2, non-membres € 7

Informations supplémentaires : email : info@ts-belgium.be et GSM +32 486 631 997
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Self-culture Autoculture (résumé par LK. Taimni) - gi¢me partie
Henriette Van Der Hecht

WESINIVNI II1. LE CORPS MENTAL INFERIEUR

SELF-C s , o . , C e s « 1 .
R e est, dans ’'homme, le principe séparateur qui lui fait voir 'UN comme multiple.

C’est le centre de 1’égoisme qui nous fait croire que nous sommes des individus
avec des intéréts opposés a ceux des autres. C’est le créateur de I'illusion qui fait
apparaitre dans notre conscience une vision déformée de la réalité.

| Le premier fait général important qui a été découvert est que nos sentiments, nos
pensées concretes et nos pensées abstraites dérivent de trois sources distinctes. Ils
sont en fait le résultat du travail de la conscience employant trois véhicules subtils
différents, le cerveau et le systéme nerveux faisant descendre dans la conscience
physique ces principes divers qui fonctionnent sur les plans supérieurs.

Le corps mental inférieur fait partie de la personnalité transitoire tandis que le corps causal est le
véhicule le plus bas de I'individualité. Notre mental est donc le lieu de rencontre du moi inférieur
et du Soi Supérieur.

L’action et la réaction entre les sensations plaisantes ou douloureuses qui appartiennent au corps
astral, et le souvenir et 'anticipation qui appartiennent au corps mental inférieur forment le dé-
but de 'union et parenté intime entre le désir et la pensée. A mesure qu’il se développe, le désir
emploie constamment le mental inférieur pour arriver a ses fins et celui-ci se développe graduel-
lement en pourvoyant aux besoins du corps astral. Idem pour les émotions.

Les vibrations affectant les organes des sens du corps physique sont transmises par les nerfs aux
centres correspondants du cerveau physique, réfléchies de la vers le corps astral et converties en
sensations par les centres situés dans le corps astral. Par une autre réflexion, elles atteignent le
mental inférieur et 1a elles sont converties en perceptions mentales de la couleur, de la forme, du
son, du gott, de I'odorat et du toucher.

La deuxiéme fonction est de les combiner pour en faire une image composite. Le corps mental in-
férieur fournit I'élément qui se trouve a manquer, dans le magasin de la mémoire (ex : je vois une
orange de loin, je ne vois que sa forme et sa couleur mais je peux aussi imaginer son toucher, son
odeur, son got).

Il est aussi le facteur coordinateur de tous les mouvements que nous faisons
dans notre vie ordinaire pour faire face a toutes les situations proposées par
le monde extérieur.

A mesure que les expériences se multiplient, le nombre des images dans le
magasin de la mémoire va en croissant et le mental les classe et re-classe, les
compare et graduellement se forment les diverses facultés mentales de rai-
sonnement, du jugement, etc...Nous apprenons a penser car penser n’est rien
d’autre que d’établir des rapports entre les images présentes dans le mental.
Il faut donc que les images soient claires, correctes, nombreuses...Mais nous
devons penser avec persistance jusqu’a apprendre a faire, avec les matériaux
que nous avons rassemblés, de beaux arrangements, c’est a dire des pensées
susceptibles d’étre employées dans notre vie.

Le simple fait que nous soyons confinés a nos images mentales, tant que nous

sommes dans le mental inférieur, signifie que nous ne pouvons jamais con-

naitre les choses telles qu’elles sont. Ceci doit nous mettre en garde de ne pas

prendre nos opinions et nos idées pour les réalités de la vie dont elles ne sont que des représenta-
tions partielles sinon déformées.

L’image sensorielle de 'objet que nous percevons par le moyen de nos sens n’existe seulement
que dans notre mental et ne représente pas vraiment I'objet par lequel elle est formée. Les objets
physiques que nous percevons en dehors de nous sont de simples conglomérats d’atomes et de
molécules en vibration et la forme, la taille, la couleur, etc... que nous voyons en eux, n’existent
pas en eux mais seulement dans notre mental. Ainsi nous vivons en réalité dans un monde
d’images mentales qui se forment dans notre mental et projettent ce monde en dehors de nous.
Ce processus de projection en dehors de nous de notre monde mental signifie que le monde dans
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lequel nous vivons est en réalité en nous, dans notre mental, et que nous vivons au milieu d’illu-
sions sans méme nous en apercevoir.

Il est a remarquer que le corps mental est un véhicule fait de matiére subtile et le mental concret
est une modification de la conscience employant le corps mental inférieur pour s’exprimer.

Pour controler le mental inférieur, le premier pas a faire est de l'objectiver et ainsi de le séparer
de notre conscience. Au début, il est nécessaire de se concentrer pendant quelque temps sur 1’'ob-
servation des mouvements du mental et on pourra se mettre a exercer un contréle général sur les
activités du corps mental inférieur.

La premiére démarche est de prendre ’habitude de faire avec une extréme application tout ce que
I'on a a faire tout le long du jour, entreprendre le travail chaque fois qu’il se présente, concentrer
entierement son mental a le faire et chasser toute tendance a la réverie. Le mental d’un seul te-
nant doit étre derriere toute action.

De méme, le corps mental doit étre dressé a exercer un discernement constant a ’égard de nos
pensées. En effet, celles-ci sont des objets précis du plan mental, caractérisés par leur forme et
leur énergie vibratoire qui, lorsque ces formes-pensées rencontrent notre corps mental, y indui-
sent des vibrations de méme fréquence et nous prenons conscience de la pensée correspondante.

Bien entendu, certaines pensées ne viennent pas toutes du dehors mais peuvent aussi étre dues a
Pactivité de notre propre corps mental. Pour préserver notre santé mentale, il est absolument né-
cessaire d’apprendre a se tenir en état de repousser toutes les sortes de mauvaises pensées.

En aucun cas, nous ne devons essayer de combattre la pensée en nous y arrétant car ceci ne fait
qu'augmenter sa force et rend son expulsion plus difficile. Nous devons diriger instantanément
notre mental vers quelque autre pensée, de préférence d’'un caractere élevé et noble.

Au bout d’une longue pratique, et quand s’est prise I'habitude du discernement, on aura établi
dans ’ensemble du mental une nouvelle fréquence vibratoire, et rien de ce qui ne s’harmonise pas
avec cette fréquence supérieure ne peut I'affecter. La matiére mentale la plus raffinée aura pris la
prédominance, lui rendant plus facile d’exprimer les pensées élevées et plus difficile d’étre en-
trainé par les mauvaises. Nous devons nous rappeler que rien de mauvais venu de I'extérieur ne
peut nous affecter s’il ne se trouve pas déja en nous quelque chose de mauvais capable d’y faire
réponse.

Nous ne sommes pas toujours a méme de choisir
notre environnement ou nos compagnons, ni
d’exercer sur eux un controle quelconque. Aussi la
seule voie qui nous demeure ouverte pour sauve-
garder notre santé mentale est de nous rendre purs
et en état de repousser le mal. Alors nous pouvons
opérer dans n’importe quel environnement et
meéme, grace a la fréquence plus élevée de nos vi-
brations, relever graduellement ceux avec qui nous
entrons en contact.

On découvrira que, dans la vie courante, 'on est
devenu plus efficace, mieux équilibré, mieux porté a faire face aux épreuves et aux difficultés de la
vie.

Notre maitrise du mental sur n'importe quel sujet, doit étre assez complete pour que nous arri-
vions a oublier ce qui nous entoure et nous oublier nous-mémes. Il faut une attention volontaire
par rapport a 'attention involontaire due a I'intérét qu’excite en nous un sujet.

Alors seulement, nous serons en situation de nous mettre a la pratique réguliere de la méditation.
Il est nécessaire d’acquérir la capacité de fixer le mental sur une idée unique, le concentrer et pé-
nétrer de plus en plus profondément cette idée unique pour en extraire I’essence méme, pénétrer
sa signification la plus intime.

Quand une personne est capable de le faire pendant une durée de temps considérable, quand elle
peut maintenir, sans qu’il flanche, son mental fixé sur une seule idée, sans qu’il soit le moins du
monde affecté par les intrusions de I'extérieur, elle est préte pour la démarche suivante : laisser
partir cette idée du mental et maintenir le mental toujours concentré et en alerte sans qu’aucune
idée soit au foyer de la conscience. Alors la conscience s’échappe du mental et passe dans les
plans situés au-dela du mental inférieur. Et c’est alors seulement qu’elle prend directement con-
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naissance de sa Nature réelle, sait qu’elle est immortelle et participe a la Vie Divine, voit toutes les
choses dans une lumiere nouvelle.

La purification aussi est portée a un stade bien plus élevé par la pratique de la méditation, car au
cours de celle-ci nous faisons vibrer réguliérement le corps mental a des fréquences tres élevées
en pensant a des sujets spirituels.

Nous faisons naitre aussi dans le corps mental un influx de forces spirituelles tres puissantes ve-
nues des plans supérieurs. Ce double processus chasse du corps mental toutes les combinaisons
grossieres de matiere mentale qui ne peuvent pas vibrer a ces fréquences élevées, leur place étant
prise par la sorte la plus raffinée de matiére mentale qui réagit instantanément aux pensées et aux
impulsions spirituelles.

Quand une personne est affligée, sur un sujet quelconque, d'un préjugé profondément ancré, la
partie particuliere du corps mental correspondant a ce sujet en est affectée. La matiere mentale
cesse, a cet endroit-1a, de circuler librement, et il s’établit une situation maladive, avec pour résul-
tat que le corps mental perd sa capacité de penser clairement et correctement a ce sujet. Bouddhi
est incapable d’opérer en traversant le milieu déformant constitué par un mental rempli d’en-
sembles de complexes, de déformations a cause des préjugés.

Nous avons déja vu que le corps mental de chaque individu posséde son ensemble caractéristique
de capacités vibratoires, résultat de son évolution passée, de sa composition et des différentes fa-
cons dont il a été employé pour vibrer a divers problemes. Certaines de ces capacités vibratoires
sont actives, alors que d’autres sont présentes a I’état latent (ce qui est déja gravé dans le mental),
c’est-a-dire en tant que tendances. La présence de ces tendances dans le corps mental a pour effet
de modifier, peu ou prou, toute pensée ou tout point de vue qui sont présentés a I’examen du
mental. A moins d’étre capables de réduire au silence ou d’éliminer les tendances déja présentes
dans le mental avant de recevoir une pensée venue du dehors, nous ne verrons jamais comme ils
sont réellement la chose ou le sujet représentés par cette pensée, mais toujours tels que nos
propres pensées les ont modifiés. « Garder un esprit ouvert », « se libérer du connu », consiste
justement a réduire au silence, a neutraliser les tendances actives ou latentes du mental. La Vérité
est quelque chose qui transcende les opinions et les points de vue particuliers.

En ce qui concerne I’ acqulsltlon des connais- ‘-’ Tr—
sances, il faut prendre garde a ne pas sacrifier i -
les choses importantes et essentielles a ce qui {1 <o)

I'est moins. Il faut user de discernement et DR = B

nous confiner autant que possible aux sujets SRR
qui concernent directement notre vie, en RN
cherchant l'essentiel, les faits fondamentaux. g =
Nous devons apprendre a jauger la valeur des ENZIE I IR 7
faits et des idées, séparer les utiles des inu- [EUIEIEIEETL I TG T Te SR
tiles, les classer par valeurs intrinséques ou + Bouddha — -
relatives. Le mental ne doit contenir que des
idées ayant une valeur permanente. Nous de-
vons nous assurer qu’elles soient claires, précises et ordonnées. Un mental capable de saisir vite
n’importe quel nouveau type de pensée, de penser avec exactitude, d’appliquer efficacement la
connaissance qu’il détient a résoudre toutes sortes de problemes (par le développement des facul-
tés et énergies du mental), a bien plus de valeur que celui qui n’a pas ces capacités tout en étant
bourré de faits et d’idées non assimilés. Enfin, nous devons voir toutes les différentes sortes de
connaissances que nous pouvons avoir en notre possession, selon leurs rapports respectifs exacts,
comme étant les parties d’'une grande synthese. Nous pouvons voir ainsi la place et la valeur de
chaque partie dans le tout, et devenir capables de développer notre vie mentale de maniére systé-
matique et ordonnée.

Il y a un plan d’ou toutes les différentes branches de la Connaissance apparaissent comme les
branches d’'un grand arbre, se rejoignant dans un tronc unique enraciné dans une Conscience
unique.

L’effort que nous faisons pour établir une corrélation entre nos connaissances doit nous mettre en
rapport avec ce plan et nous rapprocher de cette vision synthétique qui montre que toute connais-
sance véritable est tirée du Mental Universel.

A suivre...
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Siege a Bruxelles

Place des Gueux 8, 1000 Bruxelles

Bruxelles

BRUXELLES Contacts:

ACTIVITES - M
C S - MARS 2019 Introduction a la Théosophie:

Sabine Van Osta - +32 486 631997
Myriam Debusscher - +32 477 963 022

Le samedi 02/03 de 15h a 17h.
Introduction a la Théosophie

L’Au-dela et la Réincarnation chez les Anciens

Grecs Branche Centrale

La pensée de J. Krishnamurti
Eric Semoulin: branche.centrale@ts-belgium.be

Le samedi 09/03 de 15h a 17h.
Cours de Méditation
Stades progressifs - méditation - contemplation

: Branche Lumiére (Tak Het Licht)
! La Doctrine Secréte
1 et

Le samedi 16/03 de 15h a 17h. : Les Yoga-Sutras de Patanjali

' Branche Centrale: J. Krishnamurti Yellz})StaniZa\EIiéV}'tch N +%2l477 9%3 022
; Religion, autorité et éducation - 3i¢me partie ranche.umiereqels-belgnim.ve

i . o Branche Blavatsk

' Le samedi 23/03 a 14h: Visite guidée . 1:anc ¢ blavatsky

: . . Méditation sur les Yoga-Sutras
La Grand-Place alchimique &

Méditation de guérison
(uniquement pour les membres)
Myriam Debusscher - +32 477 963 022
branche.blavatsky @ts-belgium.be

Le samedi 30/03 de 15h a 17h.: conférence
Hergé et la Théosophie

Brussels Lodge (Branche de Bruxelles)

SEANCES D’ETUDE Introduction on Theosophy

i Sabine Van Osta - +32 486 631 997

: Branche Lumiere brussels.lodge@ts-belgium.be

é Les lundis 04 & 18/03 de 18h a 20h. P -
; La Doctrine Secreéte de H.P. Blavatsky Renseignements sur la Société Théoso-

& phique et ses activités:

' Les lundis 11 & 25/03 de 18h a 20h. Sabine Van Osta - Secrétaire Générale

+32 486 631 997 - president@ts-belgium.be

é Les Yoga-Sutras de Patanjali
: Renseignements sur UOrdre de Service
i Branche Blavatsky Théosophique Belge .

: Le mercredi 06/03 de 19h30 a 20h30o Helmut Vandersmissen

D . +32 473 820 806 - tos@ts-belgium.be
t Méditation sur les Yoga-Sutras de Patanjali

: Segrétam}lafﬂ'
i . N Lieve Opgenhaffen
' Le mercredi 20/03 de 19h30 a 20h30 +32 476 879 968 - secretary@ts-belgium.be

: Méditation de guérison
: (uniquement pour membres)

Période du o1 mai 2018 au 30 avril 2019
Cotisation annuelle - Jaarlijks lidgeld: € 50
&

Cotisation Ordre de Service Théosphique (OST) :
Jaarlijks lidgeld Theosofische Orde van Dienst
(TOS): € 5
IBAN BES81 0000 1422 2624 - BIC BPOTBEB1
Paiement a faire AVANT LE 30 OCTOBRE 2018

; Brussels Lodge
‘Wednesday 13 March 2019 at 20h.
The Secret of Self-Realisation

Pour tous renseignement concernant la "Protection Vie Privée” vous
pouvez prendre contact avec la Société Théosophique Belge asbl via
email: info@ts-belgium.be ou par écrit a Société Théosophique Belge
asbl, attn: Sabine Van Osta, Place des Gueux 8, 1000 Bruxelles.

Revue Le Lotus Bleu - Abonnement:
Membres: € 35 - Sympathisants: € 38
Période: 2019
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